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W dniu 15 grudnia 2009 r. weszta w zycie Decyzja Komisji z dnia 14 grudnia 2009 r.
zmieniajqca decyzje 2007/230/WE w sprawie formularza dotyczqcego przepisow socjalnych
odnoszqcych sie do dziatalnosci w transporcie drogowym (D. Urz. UE L 330) (w zwiazku
z notyfikacja przedmiotowej decyzji, w rozumieniu art. 297 TFUE jako dokumentu nr
C(2009) 9895, Rzeczypospolitej Polskiej). Decyzja wprowadzita nowy wzor formularza
dotyczacego przepisow socjalnych odnoszacych si¢ do dziatalnosci w transporcie drogowym
(tzw. zaswiadczenie o dziatalnosci). Dokument w wersji Word w jezykach panstw

czlonkowskich do pobrania pod wskazanym ponizej adresem:
http://ec.europa.eu/transport/road/social provisions/form_attestation activities en.htm

W polskiej wersji jezykowej we wzorze zaswiadczenia o dziatalnosci w pkt 16
wystapit btad w thumaczeniu (zamiast okreslenia uzytego w anglojezycznej wersji jezykowej
»rest,” tj. , odpoczynek” uzyto sformulowania ,dzienny okresu odpoczynku”). Giéwny
Inspektorat Transportu Drogowego podjat juz niezbedne kroki do jego sprostowania (Komisja
Europejska uruchomita procedur¢ sprostowania, co moze potrwaé od 2 do 5 tygodni).
Informacja o ewentualnym dokonaniu zmiany zostanie réwniez niezwlocznie udostepniona.

Do czasu wydania oficjalnego sprostowania, zalecam uznawanie formularzy wypekionych
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w jezyku angielskim lub w jezyku polskim z zaznaczonym punktem 16 nawet wowczas, gdy

kierowca odbywat odpoczynek tygodniowy..

Przepis art. 31 ust. 2a ustawy z dnia ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o czasie pracy
kierowcow (Dz. U. Nr 92, poz. 879 ze zm.) w aktualnym brzmieniu nie obejmuje swoim
zakresem wszystkich sytuacji, w ktorych nalezy wypisa¢ zaswiadczenie o dziatalnosci,
a ktorych dotyczy nowy wzoér formularza wprowadzony decyzja z dnia 14 grudnia 2009 r.
oraz zawiera nieaktualne dane publikatora, w ktorym ogloszono tres¢ decyzji. Wobec
powyzszego skierowano pismo do Ministerstwa Infrastruktury w sprawie przeanalizowania
zasadnosci dokonania nowelizacji art. 31 ust. 2a ustawy z dnia ustawy z dnia 16 kwietnia 2004
r. o czasie pracy kierowcow (Dz. U. Nr 92, poz. 879 ze zm.).

Od dnia 15 grudnia 2009 r. kierowcy wykonujacy przewéz drogowy, a do ktérych ma
zastosowanie art. 31 ust. 2a ustawy z dnia ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o czasie pracy
kierowcow na zadanie osoby uprawnionej powinni okazywaé formularz zgodnie z Decyzjq
Komisji z dnia 14 grudnia 2009 r. Jednak z uwagi na opisana powyzej konieczno$é
dostosowania brzmienia art. 31 ust. 2a ww. ustawy brak jest podstaw do sankcjonowania
sytuacji, w ktorych do kontroli okazany zostaje formularz stanowiacy przed dniem
15 grudnia 2009 r. zatacznik decyzji 2007/230/WE.

Zgodnie z zestawieniem Panstw Czlonkowskich, w ktorych wymagany jest
(obligatoryjnie lub fakultatywnie) formularz unijny zaswiadczenia, zamieszczonym na stronie
internetowej Komisji  Europejskiej', Rzeczpospolita Polska wymaga stosowania

przedmiotowego formularza.

Lp. | Panstwo, w ktorym zasSwiadczenie | Paistwo, w ktorym zaswiadczenie
w formie wprowadzonej Decyzja Komisji | w formie wprowadzonej Decyzja
z 12 kwietnia 2007 r. (2007/230/EC) jest | Komisji z 12 kwietnia 2007 r.
wymagane obligatoryjnie (2007/230/EC) nie jest wymagane

obligatoryjnie

1. | Lotwa Norwegia

2. | Litwa Austria

3. | Wegry Wielka Brytania

4. | Estonia Dania

5. | Stowenia Irlandia

" http:/ec.europa.eu/transport/road/social _provisions/doc/forms/2007 _form_attestation_of activities.pdf
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6. | Stowacja Luxemburg

7. | Rumunia Finlandia

8. | Bulgaria Republika Czeska
9. | Polska Cypr

10. Belgia

11. Holandia

12. Niemcy

13. Portugalia

14. Szwecja

Jednoczesnie Komisja Europejska informuje, ze Panstwa Czlonkowskie nie sa
zobowiazane do uzywania unijnego wzoru zaswiadczenia o dziatalnosci, ale jezeli kierowca
spoza Panstwa, na terenie ktérego wykonywany jest przewéz, okaze organom tego panstwa
do kontroli zaswiadczenie w formie okreslonej w Decyzji Komisji z 14 grudnia 2009 r.
i w jezyku panstwa czlonkowskiego, w ktorym zostalo mu je wystawione, to takie

zaswiadczenie powinno by¢ respektowane.

Dla swojej waznosci zaswiadczenie spelnia ponizsze warunki:

e zaswiadczenie powinno by¢ wypelnione;

e wz0r i tre$¢ zaswiadczenia nie moga podlega¢ modyfikacji;

e zaswiadczenie powinno by¢ podpisane przez uprawnionego do tego
reprezentanta przedsigbiorcy dokonujacego kontrolowanego przewozu (jezeli
kierowca sam jest przedsigbiorca to sam wystawia i popisuje sobie
zaswiadczenie);

e zaswiadczenie powinno by¢ podpisane przez kierowce, ktorego dotyczy.

Zaswiadczenie moze by¢ wydrukowane na papierze zawierajacym dane/ przedsigbiorcy
/

(firma, dane kontaktowe), co nie zwalnia z obowiazku wypetnienia réwyliez'\gdpowiednich pol

w tresci zaswiadczenia.

Otrzymuja:
1. Adresat;

2. ala.
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